DON QUIJOTE DE LA MANCHA.

Jeme que yo me las haya conmigo, y que yo me sirva de mis puer-
tas adentro, que yo ponga una muralla en medio de mis deseos y de
mi honestidad; y no quicro perder esta costumbre por Ia liberalidad
que vuesira alteza quiere mostrar Conmigo, y en resolucién, antes

dormiré vestido que consentir que nadie me desnude,

—No mis, no mis, sefior Don Quijote, replico la duguesa: por

mi digo que daré orden que ni aun una mosca entre en su estancia
no gue una doncalia; no soy yo persona que por- mf se ha de de\'cal-j
]a‘ala_u' la decencia del senor Don Quijote, que segtin se me ha fraslu-
cido, la que mis campea enfre sus muchas virtudes es la de la ho-
]l(‘StiL}ﬁl], Desniidese vuesa merced, y vistase 4 sus solas Y a sut mo-
do, eémo y cuando quisere, que no habri quien lo impi:)lal. puala den-
tro de su aposento hallara los vasos necesarios al menester ds;l que
duerme 4 puerta cerrada, porque ninguna natural necesidad le oI;Ei:
gue 4 que la abra. :

Viva mil siglos la gran Duleinea del Toboso, ¥ sea su nombre
extendido por toda la redondez de Ia tierra. pues merecié Ser ama-
_dn de tan valiente y tan honesto r-al_)aller(;, y los heniwn;s-: c-riulr(h'
infundan en el corazén de Sancho Panza, nuestro goi.)(’?nmim‘ uIa'i

su policia, sino hasta dos docenas de puntos de una media, que quedé
h_&:lw. c-e'losm. Afligiose en extremo el buen sefior, y diera él por
tener alli un adarme de seda verde, una onza de plita: digo seda

verde porque las medias eran verdes.

—Aqui exclamo Be 1, ¥ escribic jo: ;O
1 uo Benengeli, y eseribiendo dijo: i Oh, pobreza, po-

breza! no ~g YO con qué razon se movi6 aquel gran poeta: cordobés 4
Huma.rtc d.al(h\:g santa desagradecida: yo, aunque moro, bien sé por
la comunicacién que he tenido con cristeanos, que lp sant:dad
consiste en la caridad, humildad, fe, obediencla v pobreza; pero con
todo eso digo que ha de tener mucho de Dios el que se} viniere 4
contentar con ser pobre, si no es de aquel modo de pobreza de quie-n
d ce uno de sus mayores santos: *

Tened todas las cosas eomo si no las tuviésedes, y 4 esto Haman
pobreza de espiritu; pero td, segunda pobreza (que “eres -de Ia que
yo halfh),') ¢Por qué quieres esfrellarte eon los hidalgos v ]:ién naléb
Elos mas que con la otra gente? ; Por qué los ohliga; a (Lu' pantalia
a los zapatos, y 4 que los botones de sus ropillas 1mos sean de seda
otros de cerdas y otros de vidrio? . :
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cPor qué sus cuellos por la mayor parte han de ser siempre

deseo de acabar presto sus dieiplinas, para que vuelva 4 gozar el
mundo (}c la belleza de tan gran senora. A lo cual dijo Don (Suiinte:

—Vuestra altitud ha hablado como quien es, que en la boca
de las buenas sefioras no era de haber ninguna que sea mala ;y mas
venturosa y mas conocida serd en el mundo de Dulcinea por haberla
alabado vuestra grandeza, que por fodas las alabanzas que puedan
darle los més elocuentes de la tierra.

—Ahora bien, sefior Don Quijote, replicé la duquesa, la hora de
cenar se llega, y el duque debe de esperar; venga Vuesa mereed,
‘\_" cenemos, y acostarase temprano, que el viaje que ayer hizo de
(,zmdayaY no fué tan corto que no haya causado algiin molimiento.

2 ’__ho s’mnto ninguno, sefiora, respondié Don Quijote, porque
0sare jurar 4 vuestra excelencia que tn mi vida he subido sobre bestia
mas reposada ni de mejor paso que Clavilefio, v no sé vo qué le
pudo mover & Malambruno para deshacerse de tan ligera y fan gen-
til cabalgadura, y abrasarla asi sin m4s ni mas. e £

—A es0 se puede imaginar, respendié la duquesa, que arrepenti-
do del mal que habia hecho 4 la Trifaldi Y compaiiia y & ofras per-
sonas, y de las maldades que como hechicero v encantador debia
de h-al‘)&r cometido. quiso concluir con todos los instrumentos d-e
su oﬁcu}, y como 4 principal, y que més le traia desasosegado vacando
de tierra en tierra, abrasé 4 Clavileno, que con sus abrasadas coni-
zas y con el trofeo del eartel queda eterno el valor del eran Don
Quijote de la Mancha. >

De nuevo nuevas gracias dié Don Quijote 4 la duquesa, y en
('enando.‘ Don Quijote se retiré 4 su aposento, solo, sin C’Jﬁi;1¥til‘
que_nache enfrase. con él & servirle: tanto se temia de enc-c;n'trar
ocasiones que le moviesen 6 forzasen 4 perder el honesto decoro que
a su seiiora Dulcinea guardaba, siempre puesta en la imaginacién la
lmnda\d de Amadis, flor v espejo de los andantes (-ahallerr.):.

Cerr6 fras si la puerta, y 4 la luz de dos velas de cera se des-
nudé, y al descalzarse, ;oh desgracia indigna de tal persona!ﬂ se l-re

solts SUSPITOS ni a C0S i i
Soltaton, 1o suspiros ni otra cosa que desacreditase la limpieza de

cscarolados y no abiertos con molde? (v en esto se echari de ver que
es antiguo el uso del almidén y de los cuellos abientos) y prosiguié:
miserable del bien nacido que va dando pistos 4 su honra, comiendc‘»
mal y 4 pucrta cerrada, haciendo hipécrita al palillo de dientes
con que sale 4 Ia calle después de no haber comido cosa que le obligue
4 hmpiérse.los: miserable de aquél, digo, que tiene la honra e;spzm—
tadiza, y piensa que desde una legua se le descubre ¢l remiendo. del
zapato, el trasudor del sombrero, la hilaza del herreruslo, v la ham-
bre de su estémago. o
Todo esto, se le renové 4 Don Quijote en Ia soltura de sus pun-
tos; pero consolése con ver que Sancho le habia déjado unas botas
de camino, que penso ponerse otro dia. Finalmente, &l se recosts
pensativo y pesaroso, asi de la falta que Sancho le hacfa, como de la
irreparable desgracia de sus medias, 4 quien tomara los puntos aunque
fu_cra_(‘-un seda de otro color, que es una de las mayores senales de
nuseria que un hidalgo puede dar en el discurso de su prolija estre-
cheza. ’ .
Mat6 las velas, hacfa calor, y no podia dormir: levantése del
lecho, y gl;rir’) un poco la ventana de una reja que daba sobre un
hermoso jardin, y al abrirla sintié Y 0y6 que andaba y hablaba gente
en el jardin: plisose & escuchar atentamente, levantaron la vo}'lns
de abajo, tanto que pudo oir estas razones: :
—No me porfies, oh Emerencia, que cante, pues sabes que desde
el punto que este forastero entré en este castillo, ¥ mis ojos le mi-
Taron, yo mo s¢ cantar, sino llorar:/cuanto m4s qu'o el sueiio de mi
senora tiend mds de ligero que de pesado, y no querria que
nos hallase aqui por todo el tesoro del mundo: v puesto caso ué
c]um‘ne.ee ¥ no despertase, en vano serfa mi canto si duerme vqno
despierta por oirle este nuevo Eneas, que ha legado 4 mis regio
para dejarme escarnecida. = E
—No des en eso, Altisidora amiga, respondieron, que sin duda
la duquesa y cuantos hay en esta casa ducrmen, si no s el sefior de
tu corazén y el desperiador de tu alma, porque ahora senti que abria
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la ventana de la reja de su estancia, y sin duda debe de estar des-
pierto; canta, lastimada mia, en tono hajo y suave al son de fu arpa,
¥ cuando la duquesa nos sienta le echaremos la culpa al calor que hace.

—No estd en eso el punto, oh Emerencia, respondio Altisidora,
sino que no querria que mi canto descubriese mi corazén y fuese
juzgada, de los que no ftienen noticia de las fuerzas poderosas del
amor, por doncella antojadiza y liviana; pero venga lo que viniere,
que mis vale vergiienza en cara, que mancilla en corazon; y en esto
comenz6 4§ tocar una arpa suavisimamente.

Oyvendo lo cual quedé Don Quijote pasmado, porque en aquel
instante se le vinieron 4 la memoria las infinitas aventuras, semejantes
4 aquella, de ventanas, rejas y jardines, miisicas, Tequiebros y des-
vanjerzimientos que en los sus desvanecidos libros de caballerfas
habia leido.

Tuego imaginé que alguna doncella de la duquesa estaba dél
enamorada, y que la honestidad la forzaba & tener seereta su volun-
tad. Temié no le rindiese, y propuso en su pensamiento el no dejarse
vencer; y encomendandose de todo buen &nimo y buen falante 4 su
sefiora Dulcinea del Toboso, determiné de escuchar la musica, y
para dar 4 enfender que alli estaba, di6 un fingido estornudo, de
que no poco se alegraron las doncellas, que otra cosa no deseaban
sino que Don Quijote las oyese. Recorrida, pues, y afinada la arpa,
Altisidora di6 prinecipio 4 este romance:

Oh tG, que estas en tu lecho
entre sibanas de holanda,
durmiendo & pierna tendida
de la noche 4 la manana;

caballero el mis valiente
que ha producido la Mancha,
mas honesto y més bendito
que el oro fino de Arabia:

oye 4 una triste doncella,
biem crecida y mal lograda,
que en la luz de tus dos soles
se siente abrasar el alma.

TH buseas tus avenfuras
y ajenas desdichas hallas;
das las feridas, y niegas
el remadio de sanarlas.

Dime, valerogo jovern,
que Dios prospere tus ansias,
;si te criaste en la Libia,
6 en las montanas de Jaca?

¢ Si sierpes ter dieron leche?
¢si & dicha fueron tus amas
la aspereza de las selvas
y el horror de las montafias?

Muy bien puede -Dulcinea,
doncella rolliza y sana,
preciarse de que ha rendido
4 una tigre y fiera brava,

Por esto sera famosa
desde Henares 4 Jarama,
desde el Tajo 4 Manzanares,
desde Pisuerga hasta Arlanza.

Trocirame yo por ella,
y diera encima una saya
de las mis gayadas mias,
que de oro la adornan franjas.

i Oh. quién se viera en tus brazos,
6 si no, junto & tu cama,
rascandote la cabeza
y matandote la caspal

Mucho pido, y no soy digna
de merced tan sefialada:
los pies quisiera tocarte,
que 4 una humilde esto le basta.

iOh qué de cofias te diera,
qué de escarpines de plata,
qué de calzas de damasco,
qué de herreruelos de holanda!

iqué de finisimas perlas,

cada cual comio una agalla,
que 4 no tener compaiieras,
las solas fueran llamadas!

No mires de tu Tarpeya
este incendio que ine abrasa,
Nerén manchego del mundo,
ni le avives con tu safa.

Nifia soy, pulcela tierna,
mi edad de quince no pasa,
catorce tengo y 1ires Ineses,
te juro en Dios y en mi dnima.

No soy renca ni soy coja,
ni tengo nada de uanca;
los cabellos como lirios,
que en pie por el suelo arrastran;

y aunque es mi boca aguilena,
y la nariz algo chata,
son mis dientes de topacios
mi belleza al cielo ensalza.

Mi voz, ya ves, si me escuchas,
que & la que es mas dulee iguala,
y soy de disposicion
algo menos que mediana.

Estas y ofras gracias mias,
son despojos de tu aljaba:
desta casa soy doncella,

y Altisidora me llaman.

Aqui di6 fin el canto de la mal referida Altisidora, y comenzo el
asombro del requerido Don Quijolte, el cual dando un gran suspire,
dijo entre si:

—; Que tengo de ser tan desdichado andante, que no ha de haber
doncella que me mire, que de mi no se enamore! jQue tenga de ser
tan corta de ventura la sin par Dulcinea del Toboso, que no la
han de dejar 4 solas gozar de la incomparable firmeza mia! ; Qué la
queréis, reinas? ;4 qué la perseguis, emperatrices? ;para qué la
acosais, doneellas de 4 catorce 4 quince afnos?

Dejad, dejad.4 la miserable que triunfe, se goce y ufane con la
suerte que amor quiso darle en rendir mi corazon y entregarle mi
alma: mirad, caterva enamorada, que para sola Dulcinea soy de
masa y de alfefiique, y para todas las demis soy de pedernal: para
ella soy miel, y para vosotras acibar: para mi sola Dulcinea es la
hermosa, la discreta, la honesta, la gallarda y la bien nacida, y las
demas, las feas, las necias, las livianas y las de peor linaje: para ser
yo suyo, y no de otra alguna, me arrojé la naturaleza al mundo, llo-
re 6 cante Altisidora, desespérese madama, por quien me aporrearon
en el castillo del moro encantado que yo tengo de ser de Duleinea co-
cido 6 asado, limpio, bien criado y honesto, 4 pesar de todas las po-
testades hechiceras de la tierra; y con todo esto cerré de golpe la venta-
na, y despechado y pesaroso, como si le hubiera acontecido alguna gran
desgracia, se acostd en su lecho, donde le dejatemos por ahora, porque
nos estd llamando ¢l gran Sancho Panza, que quiere dar principio 4 su
famoso gobierno.




